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ZATi DIVANI'NDA ARKAIK UNSURLAR

Archaic Elements in the Diwan of Zat}

Dr. Serhat KUGUK’

oz

Bir dilin biinyesinde bulunan ve giinlik
konugma dilinde kullanilan ata yadigar arkaik
sozciikler o dilin tarihi koklerinin aragtimhp
ortaya ¢ikarilmasinda énemli bir gorev iis-
tlenirler. Bu sozciiklerin diger bir ozelligi ise
ortaya ¢iktigi devirlerin toplum hayat;, gele-
nek gorenek, duyus-diistiniis, inang sistemleri
ve genel bir ifadeyle kiiltiirel zenginlikleri
hakkinda bilgi edinmemize katkida bulunma-
lamdir. Sézciiklerin etimolojisinin arastirilmas
ve tarihi siireg igerisinde gecirdigi degisi-
kliklerin irdelenmesinde de arkaik sozciiklerin
énemli ipuglam icerdigi sdylenebilir.

Fransizca kokenli olan ve sozlikte “I.
Arkaizmle ilgili, eskimis (s6z veya eser). 2.
Giizel sanatlarda klasik ¢ag 6ncesinden kalan”
manalarina gelen arkaik (archaique), Tiirk
Dilinin eski ¢aglara ait yazilh metinlerinde
gegen ve giiniimiiziin mevcut sdzciikleri icin
de kullamlan bir sifatur. Turk Dili, ginlik
konusma dili ve edebi eserlerde kullanilan
arkaik sozciikler bakimindan zengin bir s6z
dagaraigma sahiptir. Gegmiste okur-yazar ve
aydin  kesimine hitap eden divan siiri
metinleri de Tirkce arkaik soézciikler
bakimindan énemli bir birikime sahiptir. 16.
Yiizyihn ilk yamsinda sairlerin hocasi ve piri
olarak tamman Zati, Divam da halk deyim ve
atasozleri ile arkaik sézciikler bakimmdan
hatim  sayihr  bir birikime sahiptir. Bu
cahsmada Zati Divani'nda tespit edebildigimiz
arkaik sdzciikler ele alimmstir.
Anahtar Sozciikler: Arkaik sézcik, Zath
Divam, Gazel, Tirk Dili'

ABSTRACT

The archaic words used in daily lan-
guage take on an important role in uncov-
ering the historical roots of that language.
Another feature of these words is their
contribution to finding out the social life,
customs, belief systems and generally cul-
tural richness of the time they emerged.
Archaic words take on an important role in
the analysis of the etymology of the words
used today and historical process of change.

The Word archaic which is French
origin means “ancient” and may refer to a
period of time preceding a "classical peri-
od". Turkish Language has lots of archaic
words used in everyday language and in
literary works.  Divan poetry texts which
could only be understood by literates and
intellectuals of their times also has signifi-
cant proportion of archaic words. Zati,
known as the teacher of poets, uses lots of
archaic words in his Diwan which collects
his poems. This study examines archaic
words found in the Diwan of Zati.

Keywords: Archaic words, Diwan of Zati,
Poem, Ghazal, Turkish Language.
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Girig

Bir dilin biinyesinde bulunan ve giinliikk konugma dilinde kullamlan ata yadigan ar-
kaik sézciikler o dilin tarihi koklerinin aragtimhp ortaya ¢ikarilmasinda 6nemli bir gérev
iistlenirler. Bu sozciiklerin diger bir ozelligi ise ortaya ¢iktigi devirlerin toplum hayats,
gelenek gorenek, duyus-diisiiniis, inang sistemleri ve genel bir ifadeyle kiiltiirel zengin-
likleri hakkinda bilgi edinmemize katkida bulunmalaridir. Sézciiklerin etimolojisinin
aragtimlmasi ve tarihi siireg icerisinde gecirdigi degisikliklerin irdelenmesinde de arkaik
sozciiklerin 6nemli ipuglar icerdigi séylenebilir.

Fransizca kokenli arkaik sozctigii, sozliklerde “1. Arkaizmle ilgili, eskimis (soz veya
eser). 2. Glizel sanatlarda klasik cag oncesinden kalan” (Tﬁrkg:e Sozlitk 1988: 133); “arc-
haic (arkey’ik. s. kadim, eski; artik kullamilmayan, modasi gecmis” (ingilizce-
Tiirkge Redhouse Sézliigii 1997: 42) manalarindaki sifat ve sézciikler igin kullamlan
bir terimdir. Tiirk dilinin farkh dénemlerinde yazilan eserlerde az ya da ¢ok sayida ar-
kaik sozciikle jargilasmak miimkiindiir. Bu baglamda, divan siiri metinleri de Tiirkge
arkaik sézciikler bakimindan zengin sayilirlar. Sairin gelenegin belirledigi kurallar iceri-
sinde bilgi ve gorgiisiinii, duygu ve diisiincesini digerlerinden farkh ifade etme egilimi
onu yeni arayiglara yoneltirken bu arayis kapsaminda halk deyim ve atasozleri ile ko-
nusma dili ve &zellikle yerel agizlarda yasayan arkaik sozciiklere de miiracaatim gerekli
kalar. Nazmi, Visali, Meyli ve Necati gibi sairlerin divanlarinda kiigiimsenmeyecek diizey-
de 6rnek bulundugu soylenebilir. 16. Yiizyihn ilk yarsinda sairlerin hocasi ve piri olarak
tanan Zati Divam da halk deyim ve atasézleri bakimmdan hatim sayihr bir birikime
sahiptir.

Memleketi Balikesir'de ve 16. Y.y. baslarinda gittigi istanbul'da diizenli bir egitim go-
remeyen Zati'nin siirlerinde zikrettigi halk deyim ve atasozleri ile arkaik sézciikleri, halk
kiiltiirtinden aldigi kuvvetle muhtemeldir. Gerek memleketinde baba meslegi ¢izmecilikle
istigal ederken gerekse Bayezid Camii avlusundaki remilci diikkdmna gelip gidenlerden
ogrendigini sandigimiz atasdzii, deyim ve arkaik sézciikleri kullanmada basarih olan Zati
hakkindaki “Esnafliktan yetisen ve halk kiiltiiriinii 6ziimseyen Z4ti halkin kullandigr ozl
sozlerden yeterince istifide etmis, siirlerinde firsat distiikce deyim ve atasozlerine yer
vermistir.” (Zavotgu 2012: 418) ciimlesi de diistincemizi destekler mahiyettedir.

Zati Divan'inda (C. 1, 11, ) gegen arkaik sézciiklerin islendigi bu yazida 6nce Zati
Divamin'da arkaik sozciiklerin hangi siir ve beyitlerde gectigi tespit edildi. Akabinde
tespit edilen sozciikler 6nce alfabetik siraya gore dizildi, daha sonra sézliiklerin yardi-
miyla anlam ya da anlamlam verildi. Bu sozciiklerin zikredildigi beyitler ise hemen s6z-
ctigiin altinda okurun dikkatine sunulmustur. Tarama, tespit, tasnif ve manalandirma
agamasinda sozciiklerin yalmz gercek manalaryla degil, sairin yiikledigi ve siirde kazan-
dign manalarmin da beyti anlamada dikkate alinmasi gerektigi kanaatine varmlmistir.
Beytin sonunda ve sag tarafinda, gectigi cilt, siir ve sira numarasi kisaltilarak verilmistir.

Tespit edilen arkaik sozciikler ve bu sozciiklerin gectigi beyitler sunlardir:
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Artuk: “Artuk [ardik, artik, artug] 1. Bagka, gayri, maada. 2. Fazla, ziyade. 3. Kiisur, -
den fazla. 4. Ustiin. 5. Bir biitiiniin biiyitk bir kismi.” (Dilgin 1983: 14); “i. (Eski Tirk.
artuk<art-mak.) 1. Harcanandan geriye kalan veya fazla gelip artan kisim, artan sey,
bakiye: (...) 2. (isim tamlamasinim ikinci 6gesi olarak) Arkaya, geriye kalms, olan kimse.
(...) 3. Kullamlandan, yenilen igilenden geriye kalan: (..) 4. E.T. Tiirk. ve halk agz:. Fazla:
(...)- 5. taki. —den bagska, gayr, maada. [Kelime bu anlamda Eski Tiirkiye Tiirkgesi metin-
lerinde goriilmekte ve artuk seklinde gegmektedir.]..” (Ayverdi 2008: 175) manalarma
gelen Eski Tiirkee déneminden kalma bir sézciiktiir. Zaman zaman divan siiri metinle-
rinde de kullamlan sézciik Zati Divani’'nda da asagidaki beyitlerde zikredilmistir:

Bir demi bin yildan artuk gésteriir ‘agiklara
Gormediim bast-1 zamén ashn biliir hicran gibi  (Zati Div., C 3, G.1544 /4)

Assi-Ast: “(Eski Tiirk. asig> E.T Tiirk ass1) E.T. Tiirk.l. Fayda, kir, menfaat. (Ayverdi
2008: 191) 2. Cikar, kazang, faiz” (Dilgin 1983: 26) manalarma gelen Eski Tiirkge bir
sozciiktiir. Zaman zaman divan siiri metinlerinde de kullamlan bu sézciik Zati
Divani'nda da tespit edilmis ve tespit edilen beyitler agagida sunulmustur:

Yiiri ey hace Zati k-1 Barf ile bazar it
Ne ass1 eylediifi bir sahid-i bazar sevmekden (Zati Div., C 3, G 1197/7)

Bufi: “ (Eski Tiirk. mung>bun) E. T. Tiirk. ve halk agz1. Sikinti, darhk”(Ayverdi 2008:
434) manalarina ge]en Eski Tiirkg:e déneminden kalma bir sézciik olup Z4ti Divani’'nda
agagidaki beyitte zikredilmistir:

Bu vastyyet kim ben itdiim déstlar tutmazsafiuz
Oldiigiimden sofira bifi kez 6ldiiriir ol buf beni (Zati Div., C 3, G.1495/4)

Demren: “Temren kelimesinin eski metinlerde rastlanan sekli”(Ayverdi 2008: 1339);
“Okun ucuna gegirilen demir ya da kemik par¢a” (Dil¢in 1983: 63); “Temren: ok, karg
gibi seylerin ucundaki sivri demir. Eski kaynaklarda demren bicimi de geger” (Eren
1999: 401) manalarina gelen Eski Tiirkge bir sozciiktiir. Yakin gegmiste ve giiniimiizde
temren seklinde kullamlan sozciik asil haliyle Zati Divam’'nda da tespit edilmis ve asagi-
da sunulmustur:

Ben keman-kamet ecelden sehm iderdiim dostlar
Cok siikir geldi yiireklendiirdi yaruf demreni (Zati Div., C 3, G.1533/4)

Devsiirmek: ~ “(E.T. Turk. dirsirmek<dir-i-g-tir-mek>dersiir-mek, benzesmezlikle
destirmek> devsirmek) 1. Toplamak, dermek. 2. Dizeltip katlamak. 3. tarih. Osmanh
Devletinde yenigeri ocaginda asker olarak yetistirmek, saray hizmetlerinde kullanmak
tizere teaya c¢ocuklarmi toplamak”(Ayverdi 2008: 705), “ Bir araya getirmek” (Dilgin
1983: 81) manalarma gelen Eski Tiirk¢e déneminden kalma bir fiil olup Zati Divam’nda
asagidaki beyitte zikredilmistir.
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Devsiirse dane-i dili inse hiima yire

Zati dir idi ziilfiine ‘omriim hiima gibi  (Zati Div., C 3, G.1546/7)
Eyitmek (ayitmak): “ (Eski Tiirk. ayit-mak<ay-mak ‘demek, soylemek’) [Bati Tiirkge-

siinde daha ¢ok eyit-mek seklinde ve eydiir ‘der, séyler’ ¢ekimiyle kullamlmistir.] E. T.

Tiirk. ve halk agz1. Séylemek, demek”(Ayverdi 2008: 919) manalarina gelen Eski Tiirkge

déneminden kalma bir fiil olup Zati Divam’nda da asagidaki beyitte zikredilmistir.

Didiim vasf- lebiifi yazsam gerek rengin-ii-girin-ter
Eyitdi kagidi olsun seker-reng-ii-Semerkandi (Zati Div., C 3, G.1588/2)

iziin tozin saba goke cikarsa tura yirinden

Melekler ayda hés geldiin goziim nim basum taa (Zati Div.,, C 3, G.1636/3)

Didiim bend it beni leyli sagufila
Ayitdi baglamalusin be mecntin (Zati Div., C 3, G.1234/5)

Geni: “ (Eski Tiirk. king> gin>gen) L.E. T. Tiirk. ve halk agz1. Genis 2. halk agz1. 1s-
lenmemis, bakir...”(Ayverdi 2008: 1045) manalarma gelen Eski Tiirkce déneminden kal-
ma bir sozciik olup Zati Divam’nda sézliikte ilk sirada zikredilen genis anlamm ile kulla-
n1|m1§tlr.

Gonliim ziyade tardur ey ‘akl pendi ko
Gefi yirde eylegil yiiri var kethudahg (Zati Div., C 3, G.1592/3)

Giivlemek:  “Giirlemek”(Dilgin 1983: 116), “[giiv-le-mek eAT] gesz. f. [-r] Giirle-
mek”(Cagbayir 2007: 1816) manasma gelen Eski Anadolu Tiirkgesi déneminden kalma
bir fiil olup Zati Divani'nda asagidaki beyitte zikredilmigtir:

Giivleytib diigsem ayagina ‘aceb mi zahida
Asikun gamdan sarab- telh alur dadim (Zati Div., C 3, G.1573/3)

Iramak: “[ir-4-mak (..)] (ra: mak) 1. Uzak olmak; uzaklagsmak; ara agilmak; uza-
mak.(...). [DS] [IKPOy.] [ETY] 2. Kagmak. [Gabain] 3. [agiz] Aradan ¢ok zaman gecmis
olmak. [DS]’(Cagbayir 2007: 2046); “(Eski Tirk. Yira-mak) E.T. Turk. ve halk agz.
Uzaklagmak...)(Ayverdi 2008: 1339) manalarina gelen, Eski Tiirkce doneminden kalma
bir fiildir. Zaman zaman divan siiri metinlerinde de kullamilan fiil Zati Divan’'nda da
tespit edilmistir. Tespit edilen beyitler sunlardir:

Bahér oldi revan ab-1 revanuf simdi ¢ak cag
Gamu nice irar dilden temasa eyle irmag (Zati Div., C 3, G.1531/1)

igre: “ (i¢’ten yon ekiyle i¢-re) E.T. Tiirk. 1. icinde, arasinda, -de”(Ayverdi 2008:
1367), “I. icine, ... vaktinde”(Dil¢in 1983: 125) manalarina gelen Eski Tiirkge déneminden
kalma bir sozciik olup Zati Divam’'nda da asagidaki beyitte zikredilmistir:
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Yayin kurub ebrisi gozi tistiine vard
Uyumus idi fitne cihan igre uyardi .(Z4ti Div., C 3, G.1569/3)

Yar kapus igre can vireyin

Bana feth eyle ya Rab ol babi Zati Div., C 3, G.1596/4)

Giin yiizinden ntir ugurlarken tutuldi meh zemin
Kara siirdi yiizine sehr icre teshir eyledi (Zati Div., C 3, G.1603/2)

Alem icre kim vefa vardur dise divanediir
AKil isefi umma tiryaki dehan-1 marda (Zati Div., C 3, G.1450/4)

Aldi nakd-i sah sabrurmi naks oynayub nerrad-1 15k
Ey Kamer-rih tas-1 derdiifi icre zar egler beni (Zati Div., C 3, G.1493/3)

«

irgiirmek (irirmek): “ [Ergirmek, ergiirmek, irgirmek, irgiirmek] Ulastirmak, eris-
tirmek”(Dil¢in 1983: 129) manalarma gelen Eski Tiirkce déneminden kalma bir fiil olup
Zati Divani'nda asagidaki beyitte zikredilmistir.

Gillertifi yirin diken harun giilistan itdi dehr
Goklere irgiirse biilbiil yiridiir efgdmm (Zati Div., C 3, G.1598/6)

Hasr olursak ol kiydmet-kadd ile irgiirme hig
Ya lahi hasr dek ahsarm bayram irtesi (Zati Div., C 3, G.1625/2)

is (Issi): “sahip, malik”(Dil¢in 1983: 117), “Is-1s-Issi-Iss1 i. (Eski Tiirk. idi “sahip”ten
iyi>I+si"sahibi”, iinsiiz ikizlesmesiyle issi, yanhs ayirma ile istsi>is>1s ve iyelik ekinin ka-
hiplagmasiyla issi>iss1) E.T. Tiirk. Sahip..”(Ayverdi 2008: 1453) manasina gelen Eski
Tiirkce bir sdzciiktiir. Zaman zaman divan siiri metinlerinde de kullamlan bu sézciik
Zati Divani'nda da tespit edilmis ve tespit edilen beyitler agagida sunulmustur:

Kim yarar 'dleme latf issi yaldi yiizli iken

Virdi narui yiizine Karsu Karis halk- cihan

Geldi bir dem ki olub ciinbis-i serd issi saba
Kalmadi ab-1 revanda harekat-ii-cereyan (Zati Div., C 3, G 1059/4, 5)

Subh gibi ey kerem 1ss1 sovukluk gosteriib
Ben hamide-kaddi n’i¢iin saht idersin ya gibi (Zati Div., C 3, G.1543/2)

Ah kim bi-himeliik bu Zati-f efstirdeyi
Ey kerem 1ss1 bela miilkinde sultan eyledi (Zati Div., C 3, G.1604/7)

Bir sitd mahltki ‘dlemden sovutdi ser-be-ser
Yine ol ltf 1ss1 bu diinyada yah-dan eyledi (Zati Div., C 3, G.1604/2)
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Kanda (handa): “Nerede, nereye”’(Dilgin 1983: 124) manalarma gelen ve zarf olarak
kullamlan Eski Tiirkge déneminden kalma bir sozciiktiir. Zati Divanmi’'nda da asagidaki
beyitte zikredilmistir:

Bir kimse bilmez oklarufiufi kande oldugin
Bu sehr-i dilde geldiler ey sah batdilar (Zati Div., C 1, G. 152/4)

Kanda gérsefi can ile meyi yohsa Zati'ya
Gozleri celladima cananud sldiirdiif beni(Zati Div., C 3, G. 1497/5)

Kangi (kanki): “E.T. Tark. 1. Hangi”(Ayverdi 2008: 1572), “[kanti>kanki]{eAT} =zf.
Hangi” manasma gelen Eski Anadolu Tiirkgesi déneminden kalma bir zarf olup Zati
Divanm’nda asagidaki beyitlerde zikredilmistir:

Kang1 menzilde ola ol meh-i enver bu gice
Esk-ti-dhum yir-ii-goki yine arayar gibi (Zati Div., C 3, G.1551/3)

Soziifi tatlu-vii-diisndmun leziz-ii-lebleriifi halva
‘Aceb bilsem bularuf kankisi sekker degiil Bali (Zati Div., C 3, G.1639/2)

Kam: “zf. (Eski Tirk. Kam “nerede”) E. T. Tiirk. Hani, nerede?...”

(Ayverdi 2008: 1572), “Hani, nerede”(Dil¢in 1983: 124) manalara gelen ve zarf ola-
rak kullamlan Eski Tiirkce doneminden kalma bir sozciiktiir. Zaman zaman divan siiri
metinlerinde de kullamilan sézciik Zati Divani'nda da asagidaki beyitlerde zikredilmistir:

Goriib leyli sagufi Mecntin olubdur
Kam Zati kadar ‘6mriin hired-mend (Zati Div., C 1,122 / 5)

Dér-1 diinyada lebiin dar-1 sifisima mahal
Kani bir hasta tabibiim dil-i bi-¢are gibi (Zati Div., C 3, G.1548/2)

Zinde kil adufn Zati viriiben “sk ile can
Kam diinyada kalur nesne eyti ndm gibi (Zati Div., C 3, G.1552/5)

Goriib zencir-i ziilfin bir perintifi oldi divane

Baharistan-1 'dlemde kami Zati kadar uslu (Zati Div., C 3, G 128/5)

Kayi: “[kad-gt-kay1] {eAT} is. Kaygi (Cagbayr 2007: 2493)”, “I. Yagmur, saganak,
bora. 2. Kaygi, endise, tasa”(Dilgin 1983: 143,144) manalarina gelen Eski Anadolu Tiirk-
cesi doneminden kalma bir sézciik olup Zati Divani’'nda da asagidaki beyitlerde zikre-
dilmistir:

Gam-1 ebriin ile bagsum kayidur yay gibi
Bu bana riiz-1 ezel kismet olan pay gibi (Zati Div., C 3, G.1557/1)
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Kendiizi: zm. [Gendiizii, kendi 6zi, kendozi, kendézii, kendii 6zi, kendiizii] Kendisi,
zati, sahsi, nefsi.(Dilgin 1983: 146) manalarina gelen Eski Tiirkge bir zamir olup Zati
Divam’'nda da tespit edilmis ve tespit edilen beyitler asagida sunulmustur:

Yawi kildun o perfyi bulicak kendiizini
Ey goniil kendiini tagitma ya devsiir 6zini (Zati Div., C 3, G.1561/1)

Kuskun : “Kuskun[kusgun]: Eyer, semer ve palanm arkasmda bulunan ve hayvanin
kuyrugu altindan gegirilen kusak.”(Dilgin 1983: 149) manasma gelen Eski Tiirkge bir
sozciiktiir. Zaman zaman divan siiri metinlerinde de kullamlan bu sézciik Zati
Divam’'nda da tespit edilmis ve tespit edilen beyitler agagida sunulmusgtur:

Kuskun mi urdururd: ‘aceb zahid-i himar
Céan virdi tirsesine nazar idicek afa (Zati Div., C 1, G. 31/3)

Anufi ditkkdmna varmaga diisman Kuskun urdurmaz
Kayis ¢ek arkasindan 'asika peyveste peyveste (Zati Div., C 3, G. 1445/4)

Ofimak: “Onmak, [ofimag, ofimak] lyilesmek, sifa, salah bulmak, uygun olmak, uy-
gun gelmek, feyz ve bereket bulmak, diizelmek.”(Dilgin 1983: 163), “gecissiz f. (Eski
Tiirk. ong-mak) E. T. Tiirk ve halk agz:. lyilesmek, sifa bulmak: (..). 2. daha iyi duruma
gelmek, diizelmek, salah bulmak: (...). 3. Feraha erigsmek, mutlu olmak...”(Ayverdi 2008:
2423) manalarma gelen Eski Tiirkge déneminden kalma bir fiildir. Zaman zaman divan
siiri metinlerinde de kullamlan bu fiil Zati Divani’'nda da asagidaki beyitlerde zikredil-
mistir:

Yaka ¢ak itdiigiimi gordi yakalarda didi
Yakasi ¢ak olan ol ofimadug avére gibi (Zati Div., C 3, G.1548/4)

Haceti bitmedi yanufda dirigd Zati
Ofimadi bitmedi bagrinda olan yare gibi (Zati Div., C 3, G.1548/5)

Kogmag- Kugmak: “ (Eski Tirk. kug-mak<*ku¢-mak) E. T. Tirk. Kucaklamak, sar-
mak”(Ayverdi 2008: 1744) manalarma gelen Eski Tiirkge doneminden kalma gegisli bir
fiil olup Zati Divan'nda asagidaki beyitte zikredilmistir.

Kem er midiir bu giin meydan-1 ‘iskufi igre bu Zati
Bilin kogmag iciin kildi zerini der-miyan Fahri (Zati Div., C 3, G..641/5)

Kiimrenmek (Giimrenmek): “[Giimremek, giimrenmek, giimiirdenmek] Homur-
danmak” (Dilgin 1983: 103; Cagbayir 2007: 1800) manasma gelen Eski Anadolu Tiirkgesi
déneminden kalma gegisli bir fiil olup Zati Divani'nda asagidaki beyitlerde zikredilmistir:

Ra‘'d sanma gtimleyen sevda-yi ziilfiinden sentifi
Daglara diigmis bulut divane olmms kiimrentir (Zati Div., C 1, G. 434 /3)
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Oglan: 1. (Erkek olsun kiz olsun) Evlat. 2. Erkek ¢ocuk, yavru.

(Dilgin 1983: 172) “[og-ul>0g-(u)l-an (..)] ogla: n) is. 1. Cocuk; oglan. [DLT] [EUTS]
[Gabain] [KB] 2. (kiz veya erkek) ¢ocuk. [KB] 3. Gen¢ adam. [EUTS] [KB] 4. Ogullar,
evlatlar; ¢ocuklar. [DLT] [ETY] [Tekin] ..”

(Cagbayir 2007: 4854) manalarina gelen Eski Tiirkge déneminden kalma bir sézciik
olup Zati Divani'nda da asagidaki beyitte zikredilmistir:

Beni taht-1 hevanun legker-i nefs itdi sultam
Hayal-i dil-riibalar kasr- kalbiimde i¢ oglam (Zati Div., C 3, G.1560/1)

Ofi: “ (Eski Tiirk. 6ng> 6n) 1. Arka, sag ve soldan baska dérdiincii yon, gériinen ileri
taraf Kargiti: ARKA. 2. Bir seyin esas kabul edilen goriinen yiizii. 3. Bir yerin arka kabul
edilen kismina gore ileride bulunan tarafi, bir eksene gére ileride kalan yeri. 4. Bir
kimse veya yerin yliziiniin baktig1 tarafta olan yakin yer. 5. Viicudun ileriye bakan kismm.
6. Giyeceklerin viicudun gogiis, karm ve bacaklari 6rten kism. 7. tesmil. iginde yasanilan
zamandan sonra gelecek olan zaman, kargilagilacak veya yapilacak olan is vb.ini ifade
etmek igin kullamhr. 8. Kargi, huzur. 9. Arka kabul edilen yere gére ileride bulunan. 10.
Baz1 kelimelerin bagma geldigi zaman onlara ‘6nce olan, 6nce gelen, ilk’ anlam katar.
[Bunlarin ¢ogu bugiin birlesik kelime niteligindedir] 11. E. T. Tiirk. ve halk agzi. Once,
evvel” 2, “I. Mukaddem. 2. Ustiin, makbul”® manalarma gelen Eski Tiirkge déneminden
kalma bir sézciik olup Zati Divam’'nda asagidaki beyitte zikredilmistir.

Cumle htibandan biri 6nince Kanber olimaz
Diildiil-i naza siivar oldukca sultdnum ‘Ali (Zati Div., C 3, G.1633/6)

Déstlar bu zahm-1 bi-hadd sldiiriir 6A sof beni
Ol gozi celliddumud bari yolunda ko beni (Zati Div., C 3, G.1495/1)

Smmak: “(< si-n-mak) E. T. Tirk. ve halk agzi. 1. Kimlmak, parcalanmak. 2.Yenilmek,
bozguna ugramak, maglup olmak”(Ayverdi 2008: 2815), “3. Zayif diismek, aciz kalmak.
4. Kaybolmak, yitmek. 5. Bozulmak. 6. Azalmak, siddetini yitirmek.(Dilgin 1983: 198)
manalarima gelen Eski Tiirkce doneminden kalma bir fiil olup Zati Divam’'nda da asag-
daki beyitte zikredilmistir.

Nir dyeti ey mah ruhuf hakkina indi
Gordi yliziini aya tapanlar biiti sindi (Zati Div., C 3, G.1590/1)

Cin sindi bayl-i behmen ¢ekdi liva benefse
Miilk-i baharuf olsa sahi reva benefse (Zati Div., C 3, G.1333/1)

*ilhan Ayverdiage C. 3. 2457, 2458.
3Yeni tarama Sézliigii; s. 180.
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Saru: “(Eski Tirk. samg> E. T. Tiirk. saru) 1. Altn rengi, kiikiirt rengi. 2. Sif. Bu
renkte olan. 3. (Yiiz igin) Solgun, soluk”(Ayverdi; Topaloglu 2007: 917) manalarina
gelen Eski Tiirkge déneminden kalma bir sozciik olup Zati Divam’nda da asagidaki be-
yitte zikredilmigtir:

Yiiziine giin tokindi hécrede ol meh didi Rama
Yah yiizlii saru sagh istkdur Camdan geldi (Zati Div., C 3, G.1628/3)

Saym- sayru, sayri: “sif. ve i.( Eski Tirk. sayra-mak “sagmalamak”tan sayra-g> sayru)
[Baz1 dilcilere gore ise kokii belli degildir.] [Son dénemlerde yeniden canlandirlms,
fakat tutunmamstir.]E. T. Tiirk. ve halk agzi. Hasta..”(Ayverdi 2008: 2731) manasma
gelen, sifat ve isim olarak kullamlan Eski Tiirkce déneminden kalma bir sézciiktiir. Za-
man zaman divan siiri metinlerinde de kullamlan sézciik Zati Divani'nda da asagidaki
beyitte zikredilmistir:

Hey meded 6ldiim bana bir biise vir didiim didi
Soziint azitdun ancak dlecek sayru gibi (Zati Div., C 3, G.1540/2)

Tamu: “ (Sogd. tamw) E.T. Tiirk ve halk agzi. Cehennem”

(Ayverdi 2008: 3060; Cagbayir 2007: 5154) manalarina gelen Eski Tiirk¢e dénemin-
den kalma bir sozciik olup Zati Divani'nda da asagidaki beyitte zikredilmistir.

Sanma kim hicrana diigmekden hicab eyler rakib
Girse tamuya eger kim kizmaya asla yiizi (Zati Div., C 3, G.1601/5)

«

Son: “ (Eski Tiirk. song) li¢inde bulunulan vakte en yakin ge¢mis zaman yahut bu
zamanda yapilmis veya meydana gelmis olan. Karsiti: iLK. 2. Ondan sonrasi veya baskas
olmayan, onunla nihayet bulan. 3. En arkada, en geride bulunan. 4. Biitiin olanca. 5. Bir
seyin en sonra veya ortaya ¢ikan bitis, titkenis kismi, bitme, titkenme noktasi, nihayet.
6. Gelecek, akibet. 7.Es. 8. tesmil. Oliim. 9. Son olarak en son”* manalarina gelen Eski
Tiirkge doneminden kalma bir sézciik olup Zati Divami’nda asagidaki beyitte zikredilmis-
tir.

Déstlar bu zahm-1 bi-hadd o6ldiiriir 671 sofi beni
Ol gézi celladumuii bari yolunda Ko beni (Zati Div., C 3, G.1495/1)

Tas: “ (Eski Turk. tag) 1. Yerytiztintin sertlesmis ve katilagmis tabakalarinda bulunan,
icindeki maden, tuz ve oksitlere gore degisik renkte ve degisik birlesimdeki ¢ok sert
cisim. 2. Bunlardan kopmus veya koparilms par¢a. 3. Bu maddeden yap1 islerinde kul-
lamlmak iizere hazirlanmms malzeme. 4. Miicevherlerde kullamlan degerli veya taklit
ufak sert cisim. 5. (Isim tamlamasimin ikinci 6gesi olarak) Bu maddeden belli yerlerde
kullamlmak iizere hazirlanmms nesne. 6. Dama, domino, satrang vb. oyunlarda kullamlan

* ilhan Ayverdia,ge C. 3,s. 2863.
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maden, kemik veya tahta parga]arlm her biri. 7. Bazi organlarda, ozellikle bébrek, mesa-
ne vb.nde o|u§an kati madde. 8. mec. Birini ignelemek icin séy]enen soz, tariz. 9. Ki-
saltma yoluyle Mezar tasi. 10. eski. Top giillesi. 1. Tagtan yapilmis”(Ayverdi 2008: 3083)
“Dig”(Dilgin 1983: 216); “[tas (..)]{eT} 1. Dis; harig; tasra; disar. {eAT} {OsT} {aym}
[DLT] [EUTS] [ETY] [iKPOy] [Tekin] [KB] [Ug itigsizler] 3. Genis agiklik; yazi. [DLT] 4.
Gurbet; yabana yer. [DLT]”(Cagbayir 2007: 4629) manalarma gelen Eski Tiirk¢e d6-
neminden kalma bir sozciik olup Zati Divani'nda Dris; harig; tagra; disgam manalaryla
asagidaki beyitte zikredilmistir:

i¢ isigiin tagma itiin gibi bagin koya
Zati'niif ger var ise baginda devlet Mustafa (Zati Div., C 3, G.1631/5)

Tamzirmak: “Tamzurmak, [damzirmak, damzurmak, tamzirmak] Damlatmak”(Dilgin
1983: 201) manasina gelen Eski Tiirkce déneminden kalma bir fiildir. Zaman zaman
divan siiri metinlerinde de kullanilan bu fiil Zati Divam’nda da asagidaki beyitte zikre-
dilmistir:

Ben hararetden oliirdiim ger agarrms gozlerim
Penbe ile agzima tamzirmasa bir pare su (Zati Div., C 3, G. 1219/4)

Turmak: “ 1. Ayaga kalkmak, kiyam etmek. 2. Vazgegmek, geri durmak. 3. Kurulmak,
yapilmak. 4. Kargt durmak, karsi koymak. 5. Baglanmak, kendini vermek, miilazemet
etmek. 6. Kopmak, meydana gelmek. 7. Yasamak, ¢ok yagamak. 8. Erigmek, yerles-
mek”(Dil¢in 1983: 213) manalarina gelen Eski Tiirkge déneminden kalma gegisli bir fiil
olup Zati Divani'nda asagidaki beyitte zikredilmistir:

Biise ister turmayub kanlu lebiifiden dem-be-dem
Serbetin igmek diler divane gonliim isteniir (Zati Div., C 3, G. 434 /4)

Turkurmak: ” [turgurmak durgurmak, durkurmak] 1. Durdurmak. 2. kaldirmak, ayak-
ta tutmak. 3. Viicuda getirmek, ortaya ¢ikarmak gostermek”

(Dilgin 1983: 225; Cagbayir 2007: 4914) manalarima gelen Eski Tiirkge déneminden
kalma gegisli bir fiil olup Zati Divam’nda asagidaki beyitte zikredilmistir.

Yiizini gosterse gofliim gayriya meyl eylemez
Turkurur akar suyr sahib-kerametdiir Veli (Zati Div., C 3, G1640/3)

Uzre: “ (Eski Tiirk. {iz ‘Gst'ten yon ekinin kahplagmasiyle iiz+re) Ustiine, iistiinde,
tizerinde”(Ayverdi 2008: 3324) manalarma gelen Eski Tirkge déneminden kalma bir
sozciik olup Zati Divani’'nda da asagidaki beyitte zikredilmistir:

Yahii ayak yiiriisem od {izre hergiz tuymazam
Bas acuk divane itdi bir peri-behcet beni (Zati Div., C 3, G.1490/4)
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Yagi: “(Eski Tirk. yag; kokii kesin olarak belli degildir.) E.T. Tiirk. ve halk agz.
Diigsman, hasim”(Ayverdi 2008: 3384) manalarina gelen Eski Tiirkge déneminden kalma
bir fiil olup Zati Divan’'nda da asagidaki beyitte zikredilmistir:

Leskeri sah-1 sitanuf bir amansuz yagidur
Ciimle rabt-1 rahat1 alan-u-talan eyled (Zati Div., C 3, G.1604/6)

Yasmak: “gecisli f. (Eski Tiirk. yas-mak“dagitip yaymak, ¢6zmek”) E. T. Tiirk. ve halk
agz1. 1. Diiz ve diizgiin héle getirek, yaymak, yassiltmak. 2. (Yaymn kirisini) Gevsetmek
.. (Ayverdi 2008: 3422); “I. Yaymn kirini gevsetmek. 2. Yassiltmak, diiz hale getir-
mek.”(Dil¢in 1983: 237) manalarina gelen Eski Tiirkge bir sézciiktiir. Zaman zaman
divan siiri metinlerinde de kullamlan sozciik Zati Divam'nda da tespit edilmistir. Tespit
edilen beyitler sunlardir:

Delerdi tagi tir-i 4h1 Ferhad-1 keman-kaddiin
Beniimdiir simdi meydan ol okin atdi yayn yasdi (Zati Div., C 3, G.1535/2)

Yavi: “Yava-yavu-yawi sif. (Fars. yave'den.) E. T. Tirk. ve halk agzi. 1. Kaybolmus, ka-
yip, zayi. 2. Sif. ve i. Sahipsiz (hayvan)...”(Ayverdi 2008: 3430); yavu-->yava kilmak [yava
kilmak, yavi kilmak, yavi kumla, - kulmak] kaybetmek, yitirmek”(Dil¢in 1983: 239) ma-
nalarina gelen Eski Tiirkge bir birlesik fiildir. Bu birlesik fiil Zat? Divan’nda da tespit
edilmis ve tespit edilen beyitler asagida sunulmustur:

Yawi kildun o perfyi bulicak kendiizini
Ey goniil kendiini tagitma ya devsiir 6zini (Zati Div., C 3, G.1561/1)

Yay: “(Eski Tiirk. ya; kelime daha sonra uzun a'nin etkisiyle yay bigimini almistir) 1.
iki ucu arasinda bir kiris gerili olan, egri ve esnek ok atma aleti, kavis. 2. Keman, viyo-
lonsel gibi ¢algilam ¢almaya yarayan, iki ucu arasinda kil gerili bir degnekten ibaret alet.
3. Kimlmadan egilip biikiilebilen, cekilip uzatilabilen, sikistimlabilen, kuvvet kalkinca eski
haline donen parca. 4. Bir egrinin iki noktasi arasinda kalan kistm. 5. Zemberek. 6.
Hallaglarm pamuk atarken kullandiklar alet.(Eski Tirk. yay ‘yaz') 7. E. T. ve halk agz.
Yaz mevsimi”(Ayverdi 2008: 3432) manalarina gelen Eski Tiirkce déneminden kalma
bir zarf olup Zati Divam’nda da asagidaki beyitlerde zikredilmistir:

Gormedim bir meh-i nev kaslarufiuf yayr gibi
Virdi ey mah haréret bafa yay ay gibi (Zati Div., C 3, G.1553/3)

Yendek (yindek): “Stirekli, daima, hep, mutlaka”(Dilgin 1983: 246), “[yan-mak
(donmek)>yine>yine-d-mek>yind-ek/yendek (..)] {eAT} {OsT} zf. Mutlaka; daima; hep”
(Cagbayr 2007: 5335,5336) manalarma gelen Eski Anadolu Tiirkgesi doneminden
kalma bir sozciik olup Zati Divani'nda asagidaki beyitte zikredilmistir:
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Didiler sende yok ol tac-1 Mecntin kus yuvasidur
Didiim kim yendek olmaz ol da bir leylek kazasidur (Zati Div., C 1, 256 /1)

Yumak: “(Eski Tirk. yumgak<yum-mak) 1.Top gibi sarmlms yuvarlak iplik, yiin vb. 2.
(Eski Tirk. yu-mak) E. T. Turk. ve halk agz1. 3. Yikamak.”(Ayverdi 2008: 3487) 4. Gasl
etmek: elleri yumak. 5. Vaz gegmek, kat-i miinasebet etmek.(Sami 2011: 1209) manala-
rina gelen Eski Tiirkce déneminden kalma bir fiil olup Zati Divam’nda da asagidaki
beyitte zikredilmistir.

Zati'ya ben tast-1 simin—i kamerden el yudum
Afitab-1 ‘4lem-aradur anuf tis-1 zeri (Zati Div., C 3, G.1579/7)

Bir igim sudur veli ol ¢cesme-i Ab-1 Hayat
Yiiz yumaz hergiz vefa itmekde amma kimseye (Zati Div., C 3, G.1397/3)

Kan ile Korlar eger¢i kim sehidi kabrine
Kay-1 dilberden akan safi sularla yufi beni (Zati Div., C 3, G.1495/2)

Yumus (yurms): “ (Eski Tiirk. yumus ‘haber, mesaj’;kokii belli degildir) E. T.

1. Tiirk. ve halk agz. is, hizmet, 6dev’(Ayverdi 2008: 3489),
2.“Gérev (Dilgin 1983: 264) manalarima gelen Eski Tiirkge déneminden kalma bir
sozciik olup Zati Divani'nda asagidaki beyitte zikredilmistir.

Hidmete gonderdi hacem bir yumis oglamyam
Veh ki bu biit-hanede naks-1 nigar egler beni (Zati Div., C 3, G.1493/6)

Sozciiklerin ve onlarm gectigi beyitlerin sunumunun ardindan sonug olarak sunu
soyleyebiliriz: Gerek bir kavim ve milletin tarih ve kiiltiiriiniin izini stirmede gerekse o
milletin fertleri arasinda anlagmay: saglayan dilinin tarihi seyri esnasindaki degisimlerin
izlenmesinde arkaik sozciiklerin 6nemi biiyiiktir. Divan siiri metinleri de arkaik sozciik-
ler bakimindan zengin bir arsive sahiptir. Divan sairlerinin siirleri ve eserlerinde gecen
arkaik sozctiklerin tespiti hem arkaik sozciik arsivinin genislemesini saglayacak hem de
divan siiri ile halk siiri arasindaki ortak kiiltir malzemesinin sayisim artiracaktir.
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